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NEPEK KOLTESZETE —
MAGYAR NEPKOLTESZET

Katona Imre

Napjainkban a népmiivészetek irant vilagszerte megnyilvanulé sokira-
nyu érdeklddés valosagos reneszanszanak lehetiink tanti. A multhoz
képest feltétleniil arnyaltabb 0sszkép alakult ki, de a mlivészetek Js-
anyja, a népmiivészet sokszor inkdbb hasonlit korunk jelentésebb
iranyzataira vagy egyéniségeire, mint onmagara. Pedig éppen az utdb-
bi idében zajlott le egy kisebbfajta forradalom a népmiivészet, ezen
beliil elsésorban a népkoltészet kutatasa terén is: korszerli eszkozokkel
gyljtott hatalmas és fOként hiteles tényanyag halmozodott fel, amely-
nek elemzése soran korabbi fogalmaink jelentés mértékben atértelme-
z6dtek.

Irodalmi érdeklddésiink és iskolazottsagunk részben megkdnnyiti,
részben meg is neheziti a népkdltészet helyes megismerését és ertéke-
1ését. Tévedések elkeriilésére eléfeltevések nélkiil kozeledjiink a nép-
koltészet bonyolult, dsszetett jelenségeihez, és a lehetd legrugalma-
sabb fogalmi rendszerben gondolkozzunk! Egyetlen miifaj, egy adott
kor vagy valamely nép szdbeli miivészetének mégoly behatd ismerete
is szlikségszerlien torzitott alloképet vetitene elénk, ezt a tudatformat
is csak mozgasaban tudjuk a valosaghoz hiven megragadni.

Amilyen konnyli e kdvetelményeket felallitani, éppoly sok aka-
dalyba iitk6zik maradéktalan megvalositasuk. A népkoltészeti alkota-
sokat nem lehet tarsadalmi hatteriikbdl leszakitva vizsgalnunk, szép-
ségliket sem mérhetjiik irodalmi mércével, a miifaji hatarok is joval
elmosddottabbak. Legfeljebb csak munkahipotézisként dolgozhatunk
»eredeti” szovegekkel, a szovegvaltozatok sokasaga miatt pedig 0j po-
étikai fogalmakra van sziikség, és masként vetddik fel a szerzdség
kérdése is. A népkoltészet alapvetd torvényszeriségei (kozosségi jel-
leg, névtelenség, ,,szerzdtlenség”, szobeliség, hagyomanyossag és val-
tozatképzddés stb.) koronként, mifajonként, sot, alkotasonként is
mas-mas modon nyilvanulhatnak meg, és nincs okunk egyetlen sza-
balyt sem abszolut érvénylinek tekinteni. Még fokozottabb dvatossag-
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ra van sziikség a népkoltészet torténeti utjanak felvazolasdhoz. Min-
denesetre Foldiink ezernyi népe a torténelem folyaman més-mas fejlo-
dési fokra jutott el, s mivel meghatarozott tarsadalomtipusoknak meg-
hatarozott koltészettipusok felelnek meg, az altalanos fejlédésmenet a
viszonylag kései és rovid ideje tartd népkoltészeti gyljtések ellenére is
rekonstruélhat6.

Ma mar vitathatatlan tény, hogy idében a népkdltészet el6zi meg az
irodalmat ¢és adja az els6 impulzusokat is, nem pedig forditva. Az
irasbeliség, az emberi szellem e nagyszerli vivmanya, évezredeken at
arisztokratikus jellegli maradt, nem tette feleslegessé a tomegek szo-
beli miivészetét.

Az ,els6sziilott” népkoltészet kialakulasarol tetszetds elméletek 1at-
tak napviladgot, amelyek homlokegyenest ellentmondanak egymasnak.
Ugyanakkor a ma €16 legprimitivebb tarsadalmak és koltészetiik mo-
gott is tobb tizezer éves megtett Gt van. Eppen arrdl a korszakrol a
legnehezebb tehdt megbizhato, realis képet alkotnunk, amelyhez ké-
pest a késoébbi ,,irodalmasodd” iddszak elenyészden ropke pillanatnak
tinik. E koltészeti kezdetek felvazolasa eldl azonban a folklorisztika
nem zarkozhat el, ha egyaltalan igényt tart a tudomany rangjara.

A beszéd és az ének nem valamiféle természeti adottsdga az em-
bernek, hanem minden masnal fontosabb szellemi vivmanya, tarsa-
dalmi tevékenysége. Iddbeli elsdség feltétleniil a beszédet illeti, beldle
sziiletik az éneklés, a dallam is. A késobbiekben nem tudnak tobbé
egymastol véglegesen és teljesen elszakadni, és a beszéd, illetve a
szOveg vezetd-szerepét mindvégig megtartja. Fejlettebb fokon a be-
széd inkabb a gondolatcsere, az ének pedig az érzelmek kifejezésének
eszkoze; az ének szabadon szarnyald beszéd-dallam, a beszéd pedig
hangszinekre korlatoz6do ének.

A természeti és olykor a civilizalt népek korében is a beszéd és az
ének szabadon atjatszhat egymasba: irokéz indidn szonokok beszéde a
belso lelki fesziiltség tetdpontjan gyakran csap at énekbe, hogy azutan
lecsillapulva ismét kotetlenebb forméaban folytatddjék; az etiopiai am-
harak pedig harci dalaikat szakitjak meg emelt hangon elmondott pro-
zai betoldasokkal. Egyébként minden fejlettebb fokra jutott nép koré-
ben ismert a dalbetétes népmese is.

Minden mas téren is hasonl6 Osszefliggésrendbdl kell kiindulnunk.
A kezdetlegesebb koriilmények kozott €16 népek tudatdban — tarsa-
dalmi munkamegosztas hijan — nagyjabol egységes egészet alkot még
a tudomany, a vallas és a miivészet, vagyis a folklor. Egyiket a masik
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nélkiil meg sem lehet maradéktalanul érteni. Ugyanakkor szoveg és
dallam, ének €s mozgas is a legtobb esetben egyiitt jar, a miifajok még
egymasba olvadnak, sehol nincs ¢€les hatar. A tarsadalmi és a termé-
szeti kornyezet ismerete nélkiil aligha tudnank értékelni az olyasfajta
szovegeket, amelyekbdl még hianyzik a csengd-bongd rim, az agyon-
szabalyozott versforma. Egy afrikai hahololo tdncdal igénytelen, exp-
resszionista izl szOvegének megértés¢hez pl. hozzatartozik az estén-
kénti, tabortliz koriili csoporttanc, a tolldiszes tancosok, az iddsebb
nézok stb.

Egyetlen dllat sincs a bozotban.

Veszélyes bozot!

A parton egy fatorzs, anyam.

Tarka tollaktol részegen tancolok,

és ldatom mar, latom, hogy

alszik a nap. Kitancoltam magam én.

Feleségiil veszek egy némbert, telhetetlen parduc az! ...
Sir az esti madar.

Gyeriink!

Heé! Heé!

Primitiv fokon megvan ugyan a szabadon rogtonzott szolodal is, de
az alkotasok tobbsége meghatarozott alkalmakhoz kapcsolddik, mint
amilyenek a bdlcsddalok, siratéénekek, harci dalok, szertartasos éne-
kek, s6t maga az epika is. E megfeleld alkalmak behat6 ismerete nél-
kiil ezeket az alkotdsokat sem lehet megérteni; hiszen amugy is elég
nagy gondot okoz a szovegek forditasa. Kiilonosen vonatkozik mindez
a vardzsdalokra, amelyek a kimondott sz6 erejével vagy a feltételezett
természetfeletti erdk segitségiil hivasaval probalnak szerencsét, illetve
termékenységet biztositani. Egyszerlibb szovegpélda egy eszkimo va-
razsének, amelyet nagy teherrel utnak indulok mondanak el a szan or-
rara allva, arccal az Ut felé:

Labizmaim erdsebbek legyenek, mint a rénszarvasborjak sipcsont-
jan az inak!

Labizmaim erdsebbek legyenek, mint a kis nyul sipcsontjan az inak!

Ovakodom, hogy a sététség elébe menjek.

A vilagossag elébe megyek.
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A vadészszerencsét biztositd dalszovegek tobbsége eldre elmondja
a vadaszat sikeres lefolyasat vagy a szd erejével probalja megkotni az
elfuté vadat. Csoportos vadaszat alkalmaval éppugy elkiiloniilhet a
szoldénekes (karvezetd) és a korus szerepe, mint pl. a munkadalok egy
részénél is. Ez esetben a szoldénekes viszi eldre a szoveget, a vadasz-
tarsakbol allo korus pedig allandd ismételgetéssel hangsulyozza a fon-
tosabbnak tartott részeket. Szép példaja ennek az egyenlitdi pigmeu-
sok vadaszéneke, amelynek elsé része a természeti kdrnyezetet festi,
elmondja az elefant kozeledtét, majd belsd izgalomtdl fitve a kovet-
kezd szakasszal zarja:

Karvezetd: Az erdon at, ahol csak te tudsz jarni,
osonj és fuss, kusszal, ugorj s ne félj!
Ott van a hus eldtted, az oridsi hus.
A hustomeg, mely ugy jar, mint egy domb.
A hus, melynek oriil a szived.
A hus, mely tiizhelyeden siil nemsokara.
A hus, amelybe fogaidat mélyesztheted majd.
A hus, a szép, piros, jo hus
S a g6z61g6 veér, mit megiszunk.
Elefantvadasz, ragadd meg az ijadat!
Korus: Elefantvadasz, ragadd meg az ijadat!

Mig a vadasznépeknek a szerencse, a foldmiveseknek inkdbb a
termékenység biztositasa a f0 gondjuk; kiilonb6zé munkafazisokhoz
kapcsolodo szertartasaik bonyolultak, ritusdalaik telitve vannak attéte-
lekkel, nehezen megfejthetd szimbolumokkal. A kukoricatermesztd
dél-amerikai kora indianok vadaszdalahoz ugyszdlvan egész gondolat-
rendszertiiket ismerniink kell: égi isteneknek tulajdonitjak pl. a termé-
kenységhoz6 esdt. Hitiik szerint az dregek meg is tudjak az isteneket
idézni: egy ifju tancos Oregnek alcadzza magat, tarsai a siirti esdcsep-
peket utanzo sotét tollakkal és a kukoricaszemet jelképezd gyongy-
alarccal ropjak tancukat:

Emlékeznek a bolcsek, rajuk gondolnak most.
Rajuk gondolnak a tancos (!) istenekre.
Elohivjak oket szoval, gondolattal,

Mert messze tanyaznak, messze fent az égben,
Diszitik magukat (!) az eso-istenek.
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Ismerik mar jol az oregek szavait (!).
Utra késziilddnek, diszitik magukat:
Szép élet-tollakkal diszitik magukat,
Fekete tollakkal: felho-tollakkal.
Gyédngyokkel szép az arcuk,
Szavakkal szép az arcuk ...

Még nehezebben értelmezhetdk a totemisztikus szertartdsok dalai:
az ember Osztondsen is a természet gyermekének tartja magat, értel-
met és tudatossagot tulajdonit mindennek. Ember és természet, tovab-
ba alom ¢és valosag kozott nincs éles hatar, és nem is az oksag torveé-
nyei uralkodnak. V¢t allatdseiket pl. kivételes tiszteletben részesitik
(totemizmus), nem engedik bantani (tabu), iinnepét megiilik. Az egyik
ausztral horda pl. egy kabdca-féle tlicsok leszarmazottjanak tekinti
magat, évenként egy meghatarozott ¢jszakan bemutatjak aldozati jaté-
kukat, és a kovetkezd szép, koltdi és szamunkra is vilagosan érthetd
tinnepi dalt éneklik:

A kis tiicskok zenélnek
mikor az est leszall:
dalolnak, de hallgat mar
fészkén a sok madar.

De most dalolnak a tiicskok
s ring, mintha almodna,
apro testiik terhével
gornyedve az ilumba-fa.

A kis tiicskok mint holtak
hullnak a Szanbaragraszba.
A nap piros szint éget

a gyenge szarnyacskakra.

Dalolnak a kis tiicskék

s hegediijiik hangja szall.
Sotét szarnyat az este

a foldre bontja mar.
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Valamivel fejlettebb fokon a vallasos és a magikus koltészet el is
kiiloniilhet, az el6z6ben az ember rendeli ala magat a feltételezett ter-
mészetfeletti hatalmaknak, a masikban éppen ellenkezdleg. De ekkor
mar megjelennek a sdmanok is, akik papok, orvosok és josok egy
személyben. A ritudlis szovegek szentnek szamitanak: titokban tanit-
jék és tanuljak ezeket, és egy betlit sem szabad rajtuk valtoztatni. A
legfobb 1ény képzetének kialakuldsaval megsziiletnek az imadsagok
is, amelyek mar sok mindenben emlékeztetnek a tételes vallasok meg-
feleld szent szovegeire. Ilyen pl. egy kecsua nyelvbdl forditott ima is,
amely a prekolumbidn, tehat a kereszténység eldtti inka kultara termé-
ke:

Boles sz0 ura
Hol vagy hat?
Talan foléttem,
Talan alul?...
Vilagteremto,

Emberteremto,

Urak ura!

Ugy vigyik a szemem
A latasodra! ...
Hallgass meg engem,

Valassz ki engem!
Ne engedd azt;
Hogy elfaradjak
Es hogy meghaljak!

Az emberi ¢élet fontosabb allomésaihoz (sziiletés, hazassag, halal)
kezdettdl fogva korszakokon athtizodo, olykor maig él6 szertartasok
¢és koltéi miifajok kapcsolodnak, koziiliik kevésbé ismertek, de ugya-
nakkor a primitiv tarsadalmakra éppen a legjellemzdébbek az avatdsi
ritusok és énekek. Az avatas 1ényegében felnétté, az adott tdrsadalom
teljes jogl tagjava valo fogadas, amely azonban sorozatos szertartasok
utan érhetd csak el. E szertartdsok erd- és batorsagprobabol, tanulés-
bol, valamint szimbolikus halalbodl és feltimadasbol allnak. Az afrikai
fang négerek szertartasait a kovetkezd ének zarja:
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Az utolsobol elso lesz benned,

az elsobol utolso lesz benned.

Mindnyadjunknak egy az akarata,

halhatatlan leheleted mindent egyesit ...

Es a gyermekeink, akik jonni fognak, fajunk gyermekei,
a te gyermekeid, tieid, atyank.

Es akik ma éliink, gvermekeid vagyunk, tieid, atyank.
Es az efirfira egyre né, csak né.

Vastag torzsén agak bontakoznak, nonek.

Agakbél az dgak bujan bontakoznak

s efirfira marad mégis mindegyik.

Utolsobdl elsé lesz benned,

az elsobol utolso lesz benned.

Valamivel kevesebb szertartas és ritusdal kiséri a sziiletést, tehat a
tulajdonképpeni elsé befogadast. Az omaha indidnok a természet erd-
inek ajanljak fel az ujsziilottet, daluk emlékeztet Szabd Lorinc: Ima a
gvermekekert c. versére:

Nap, hold és csillagok, — ti mind,

kik ott mozogtok fent az égen,
figyeljetek, hozzatok szolok!

Egy uj élet lepett kozétek.

fogadjatok be, kérve kerlek!
Egyengessétek utjat szépen, hogy elérjen
az elso dombra ... ... ... ..........sth.

A népkoltészeti miifajok elkiiloniilésekor feltétleniil az elsdk kozott
volt a maig €16 bolcsddal és siratdének, ezek az emberi élet kezdo- és
végpontjdhoz fiiz6d6 alkalmi dalok; mindkettd tipikus néi miifaj. A
bélesodalok vilagszerte azonos gondolkodasra vallé médon nyugtatjak
a kicsinyeket. Az édesanydk becézik gyermekeiket, és jovojérdl almo-
doznak (hottentotta dal):

Fogod te még a vadat becserkészni!

Te, kinek izmos laba s karja van.

Biztosan fogsz célba l6ni, hererokat kifosztani,
Kover nydjukat elhajtani, anyadnak taplalékul ...
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Komor hangulataak a halalesethez kapcsolodo siratoénekek: e rog-
tonzott szovegli, kotetlen miifaj, amely szinte a beszéd és az ének el-
valasanak pillanatat rogziti. Tonga szigetén még rogtonzott prozaban
sirattak el a halott fonokot. A legtobb siratd azonban énekelve hangzik
el: rendszerint n6i hozzatartozok méltatjdk a halott érdemeit, ecsetelik
az Oket ért veszteséget. Ilyen pl. egy szudani siratoének is:

A haldl elragadta és a siraso

el fogja 6t temetni.

Jaj, jaj! O a karvaly, a baj hirmondéja
elragadta kedvesem, engem életben hagyott!
Jaj, jaj! Oda mar minden kedvem!

Kedvesem halala nagyon levert engem.
Kedvesem elment, soha tobbé nem jon vissza!
A sirdso mar vagja az agakat, gallyakat,
Melybdl ravatal lesz kedvesem szamara ...

Az egyszerl prozai szovegtdl fokozatos az atmenet a fejlettebb po-
linéz siratokig, amelyeket éppugy korus ¢és eldénekes ad eld, mint
egyes szertartdsos ¢s munkadalokat; az el6énekes megkérdi a kiteritve
fekvo halottol: hallja-e a tenger morajlasat, latja-e a szélben hajladozo
palmafakat és a gydszba 6lt6zott sereget? A halott nevében a korus fe-
lel és bucsuzik el a gyaszold hozzatartozoktol.

A lirai alkotasok tobbsége azonban kezdettdl fogva dalban fogant
szerelmi vallomas; egyénhez kotott egyetlen élmény, melynek jellem-
z6je a kozvetlen allasfoglalds, az érzelem totalitdsa, egyelére még a
személyiség totalitasa nélkiil. Az egyén ugy fogalmazza meg érzelme-
it, hogy adott helyzetben kozossége barmely tagja magaénak érez-
hesse. Fejlettebb fokon szinte az érzelem egész skaldja kibontakozik.
A szerelem koltdi kifejezéséhez természetbdl vett képeket, hasonlato-
két vesznek segitségiil, pl. a kedvest paradicsommadarhoz, papagaj-
hoz, felroppend sashoz, ill. diszfahoz, viraghoz, nyarfahoz stb. hason-
litjak; egy indian szerelmi dal:

Valo igaz, csak ot szeretem.

Szive édes ital, mely cukorfabol csepeg.
Testvére 0 is a nyarfa lombjanak,

Mely mindig csillog, mindig rezeg.
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A minden jelenségnek értelmet és lelket tulajdonité animisztikus
gondolkodas alapjan a szerelmi szimbdélumok egy része korabbi hit-
képzetekre vezethetd vissza. Egy dél-amerikai indian ledny pl. sze-
relmes lett egy faba, amely éppuagy életre kelt, mint Pygmalion szobra,
¢s Ok is boldogan ¢ltek. Egy masik indidn dalban egy feny6fa énekli el
szerelmi vallomasat:

Lanyka, tekints ram! Ne nézz engem fanak!
Lasd bennem a téged boldogga tevé szerelmed!
Engedj almodban szép ifjunak lennem:

Es z6ld toll ékesitse fejemet!

Alom és valosag tehat itt még egyet jelent: ez a fa éppigy megele-
venedett, mint a mesebeli fabdl faragott kirdlyfi, és az indidn leany
éppugy eltlint vele az erdében, mint ahogyan a japanok leghiresebb
festdje ralépett arra a kerti ttra, amelyet t4jképén megfestett, athaladt
a képbeli patak hidjan is, és orokre eltiint sajat, vasznara festett erde-
jében.

A primitiv koltészet legjellemz6bb darabjai a mitoszok, ha ugyan
egyaltalan be lehet ket sorolni a koltészet fogalmaba. Eredetileg az
egyes ritusoknak mitoszok feleltek meg és viszont, késObb azonban a
kapcsolat meglazult. Mindenesetre a hit és szokasvilag ismerete nélkiil
a mitoszok még kevésbé érthetdk, mint a dalok voltak. A mitoszok ha-
rom alapvetd kérdésre probalnak — tarsadalmuk fejlettségi fokdnak
megfeleld — valaszt adni: a vildg, az ember ¢€s kiilonféle vivmanyai-
nak, illetve taldlmanyainak (tliz, munkaeszk6z6k, domesztikalt alla-
tok, kulturnovények stb.) eredetére.

A vilagot, az allatokat és az embereket is altalaban valamely termé-
szetfeletti 1ény alkotdsanak vélik, aki gondot is visel rajuk. Mitikus
0sok, a mitoszok hdsei: a kulturhéroszok gondoskodtak viszont tlizrdl,
fegyverekrdl és munkaeszkozokrol, amelyeket sokszor csellel szerez-
tek meg, mint Prométheusz a tiizet. A kulturnévényeket is rendszerint
e héroszok testrészeibol eredeztetik, ilyen pl. a palma, a kukorica és
egyebek. A halalt vilagszerte tévesen atadott iizenet eredményének,
tehat véletlennek tulajdonitjak, elég késén fogalmazzak meg sziikség-
szerliségét. Az ember a maga fejlettségi fokanak megfeleléen magya-
razza az egyes természeti jelenségeket is (pl. a nyil feltaldlasa utan
minden nép isten {janak tartja a szivarvanyt), tovabba az égitestek ere-
detét és mozgasat stb. E mitoszokban valoban elmosodik minden ha-
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tar: az allatok beszélnek, oregjeik éppugy tanacskozasra gytilnek 6sz-
sze, mint az emberek; a felhd az istenek pipdjabdl kieregetett fiist, a
villamlas a viharmadar szemének hunyorgasa, a mennydorgés pedig
szarnycsattogasa; a napot ¢s a holdat, s6t a hajnalt és magat az id6t is
meg lehet allitani és Ujra elinditani és igy tovabb. A népmesék motivi-
kajanak legrégibb rétege e kezdeti idészakokra utal vissza.

Ugysz6lvan nincs egyetlen olyan természeti tiinemény vagy tarsa-
dalmi jelenség, amelynek magyardzatara az ember kezdettdl fogva ki-
sérletet ne tett volna, ezaltal is friss érdeklédésérdl és dus fantazidjarol
téve tantibizonysagot. A hatalmas mitosz-6ceanbdl témank szempont-
jabol néhany olyan eredethagyomany tarthat érdeklédésre szamot,
mely a tancra, zenére, koltészetre és a daltanuldsra vonatkozik. K6z6s
jellemzdjiik, hogy a koltéi tehetséget, elhivatottsagot, amely igen
gyakran vardzserdvel egyiitt jelentkezik, éppugy égi adomdnynak te-
kintik, mint a tiizet, munkaeszkozoket stb. Az ausztralok pl. azt tart-
jék, hogy egyes kivalasztottak lelke eldbb réviiletben felszall a legfébb
Iényként tisztelt nagy szivarvanykigyohoz, amely szines gyongy alak-
jéban adja 4t neki a varazser6t, azutan ezzel felvértezve ¢jszakanként
gyakori latogatast tesz a holtak birodalméban, hogy tdliikk mind tobb
¢és szebb korrobori-éneket tanuljon. A hiresebb eszkimo samanok pe-
dig leszallnak adomanyért a tenger urnéjéhez. Egyikiik is a tengerpar-
ton tevékenykedett, amikor tiizes gdmb alakjaban kapta meg a varazs-
erét. A tliz valosaggal atjarta a testét; hazaérve dalba fogott, és ettol
kezdve minden szertartdson e szoveget énekelte.

Altalaban primitiv fokon minden miivészi alkots és eléadas sokkal
tobb lelki fesziiltséggel és izgalommal jar, mint késébb, a specializa-
l6das iddszakaban. A cselekmény folyaman szereplok és nézok, hall-
gatok és énekesek szerepet is cserélhetnek. Szamunkra meglehetdsen
szokatlan felkidltasok, mozdulatok, izgatott rogtonzések, erdteljes
hang- és hangszeres effektusok kisérik az eldadast. E jelenetek nem
jutnak ugyan el az egymassal szembeallitott személyek konfliktusaig,
tehat a mi értelmiinkben vett dramdig, de majdnem mindent megjat-
szanak: a tarsas alkalmak soran tjra atélik maradand6 élményeiket (pl.
az aznapi sikeres vadaszatot), hihetetlen ligyességgel utdnozzak az al-
latok mozgasat, sét a fehér ember viselkedését is, megjelenitik a ter-
mészet erdit stb. — Ha nem dolgoznank, mindig énekelnénk és tancol-
nank — mondték igen jellemzden az indianok. A legmostohabb termé-
szeti viszonyok kozott €16 eszkimok életének pl. egyetlen mozzanata
sem képzelhetd el dal nélkiil, még vitas ligyeikben is dalverseny utjan
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dontenek. Egy hires énekesiik igy nyilatkozott: — Ugy énekelek, aho-
gyan lélegzem. (Ime, az ovidiusi sponte sua primitiv eléképe.) A hires
mesemondok pedig valosaggal oda is vardzsoljak a mesebeli szereplo-
ket, utanozzak mozdulataikat és hangjukat; fesziilt figyelemmel szok-
tak Oket hallgatni. A sdmanénekek hallgatoi ,,mindentdl megtisztitjak
értelmiiket, lelkiik megszabadul a biint6l” is, mialatt a szertartas folyik.

Kezdeti fokon az egész miivészet szembetiinden a természettdl valo
minden oldalu fiiggést tiikrzi. A tovabbiakban a tarsadalmi erdk lasst
megszervezddése soran minden — mégoly csekélynek tind — valtozas
is, nyomot hagy a gondolkodasban, kifejez0dik a mlivészetben, és las-
sanként atrendezddik az egész képzelt és festett vilag. Az emberi tar-
sadalom minden egyes eldrelépését elobb-utobb koltdileg is regisztral-
ja, de soha nem a termelés, hanem a tarsadalmi valtozasok oldalarol,
vagyis kozvetve: a milivészi tudat attételesen fejezi ki az ember 6nallo-
suldsanak folyamatat.

A mitikus koltészet egyik fontos epikai miifaja a mese, amely nem
kisebb tarsadalmi valtozasokat tiikroz, mint a vele csaknem egyidds
hésdal. Nincs azonban éles miifaji hatar egyrészr6l a mitosz és a mese,
masrészrol pedig a hdsdal és a mese kdzott — az Gijabb kori mondékat
most nem emlitve —, igy a mese ,,eredetét”, s6t valodi jelentdségét és
jelentését sem ismerjiik eléggé. Még azt is feltételezik egyesek, hogy
kontinensenként eltérd fejléddéssel szamolhatunk. Kétségkiviil a nép-
mese motivikaja a legrégiesebb (animizmus, totemizmus, magia, pri-
mitiv 1élekhit stb.), mint 6néallé miifaj azonban bizonyosan fiatalabb a
mitosznal, talan a nemzetségi tarsadalom bomlasanak idészakabol va-
16, amikor a mitikus, fantasztikus elemekhez szocialis motivumok (az
arva gyermek helyzete, a mostohalany, a mostohaanya, az eliizott fele-
ség stb.) kapcsolodtak. A mesén kezdettdl fogva a legtjabb iddkig
minden korszak rajta hagyta a maga bélyegét, igy a nemzetségi tarsa-
dalom, a magyarsag esetében pl. a nomadizmus, az eurdpai népmesék
java része pedig a feudalizmus viszonyait tliikrozi. De ezen tulmenden
is, nincs olyan epikai miifaj, amellyel a mese kezdettdl fogva ne lenne
kapcsolatban, illetve kolcsonhatasban. A népmese hatalmas gytijto-
medence, €s egyben ihletforras is: éppugy megtermékenyiti az irodal-
mat, mint a kotott formaju epika. E mifaj ugyszélvan kiszolgal min-
den kort és minden korosztalyt, a legtobb tarsat taléli, és amig gyer-
mekek sziiletnek, biztositva van halhatatlansaga. A mese valahogyan
1do6 és torténelem feletti epikus miifa;j.
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A népmesék tobbsége még szigort irodalmi mércével mérve is
miivészi alkotés: tudatosan megszerkesztett, csodas torténet, amelynek
hése tarsadalmi tipus. A konfliktus is tilmutat az egyénen, miivészi al-
talanositds eredménye. A focselekmény és a mellékepizodok a hatast
fokozva sorakoznak fel. A mese tehat altalaban az epika minden koltéi
kellékével rendelkezik. Szerkezetileg tobbnyire harom részbdl all: a
bevezetobdl megtudjuk azt a kart vagy veszteséget (pl. eliizés, elrablas
stb.), vagy valaminek a megszerzését, amely miatt a hds tnak indul,
hogy feladatat megoldja. Tarsaitol magikus erejli targyakat kap, me-
lyek segitségével sikerrel gydzi le ellenségeit, esetleg 1ild6zdit is. Fe-
ladatat teljesitve visszatér, jutalmul rendszerint kirdlysagot kap, meg-
nosiil és letelepszik. Gydzelme egyben csaladja, rokonsaga és népe di-
adalat is jelenti.

E mesehds mar nem antropomorf istenség, mitikus 1ény, hanem
izig-vérig tarsadalmi tipus, sét bizonyos értelemben torténeti szemé-
lyiség is. E f0szerepld rendszerint csaladjanak egyik elnyomott tagja,
akinek esetleges alantas vonasai is fenségesekké valnak. Az 6 alakja-
ban kozossége vagyai és eszméi Oltenek testet, a mesei torténetnek te-
hat nagyon is realis tarsadalmi-torténeti gyokere van. Sulyos tarsa-
dalmi konfliktusokat abrazol, amelyeket a nép — vagyainak megfeleld-
en — felsobb erdk segitségével old meg. (Ilyen konfliktus pl. a mino-
ratus—majoratus kiizdelme, amely a legkisebb ¢és a legiddsebb fit el-
lentétében oOlt testet; az arva gyermek helyzete, a megragalmazott ¢s
eltizott feleség, a mostohaanya €s a mostohaldny ellentéte, és hasonlok.)

A mese mellett miivészi altalanositasokat hordozé nagy epika ma-
sik form4ja a kotott, verses nagy epika. Nem véletlen az sem, hogy az
idékozben kialakult irdsbeliségben is ez jelentkezik el6szor, s6t maga
a vilagirodalom is szinte torvényszerlien eposzokkal kezddédik. E ko-
tott formaja népi nagy epika is feltétleniil mitikus talajbol sarjadt, de a
mesénél gyokeresebb atalakulas tanti lehetiink: amilyen mértékben
nétt az ember hatalma a természet erdi felett, gy valtoztak at a ko-
rabbi természetfeletti 1ények is ellenséges szornyekké, majd a torté-
nelmi erék képviseldivé, amelyekkel a hdsnek a csaladalapitas vagy
mas kiildetés sikere érdekében meg kellett kiizdenie. Id6kdzben a ter-
mészettel vivott harcokat a tarsadalmon beliili kiizdelmek sorozata
valtotta fel. E nagy epika késdbb demitizalodik, és lassan profanizalo-
dik is, egyre jobban kozelit a torténelmi események valdsdgos mene-
téhez, amikor is tobb kisebb epikai miifaj valik ki beldle (torténeti
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ének, ballada stb.), és alakul a kor kovetelményeinek megfelelden. Ez
utdbbi folyamat a feudalizmus kezdeti id6szakara tehetd.

A vilagirodalom és a népkoltészet naiv eposzainak (Gilgames, ho-
méroszi eposzok, Mahabharata, Kalevala stb.) motivikaja sok tekin-
tetben hasonlo, s megvan népkoltészeti parhuzamuk is, igy pl. az alvi-
lagjaras, a halhatatlansag titkdnak keresése, a férfiak sertéssé varazsla-
sa, az otthonmaradt feleség hiiségprobaja, sot, ijabb kutatdsok szerint
a trojai fal6 motivuma is.

A torténeti rétegzodés egyik legszebb példaja a kaukazusi népek
un. Nart-eposza, amelynek kialakuldsa az Kr. e. 1. évezredre tehetd.
Az eposz a nart-mondakbol 6tvozodott egybe. E nartok tulajdonkép-
pen héroszok, olyan mitikus 1ények, akiket késdbb az oridsok, majd a
mai emberek valtottak fel. Az eposz legrégibb rétegében Szatana, a
nartok 6sanyja a f6hds, aki a késdbbi redakciokban boszorkannyd va-
lik. E legrégibb réteg hasonlit az Edda dalaihoz, a Kalevala egyes
részleteihez és a Gilgames eposzhoz is. Szatana kotol sziiletett kiseb-
bik fia kultarhéroszként tiizet szerez embertarsainak, csillagot 16 nyi-
laval, melegebb vidékre hajtja a nyéjakat, befagyasztja az oridsokat
stb. Elete és tevékenysége mitikus korra, a vilig kezdetére utal:

... Amikor Bestan nem volt nagyobb egy zsombékndal
s az Idiilon at gyermekek lépkedtek,

amikor az ég még ossze-nyomott volt

s a fold epphogy csak osszetomoriilt,

én mar ferfi voltam, felnott koru.

E f6hos megkiizd idosebb fitestvérével, sebezhetd pontjan talalva
kénytelen lekoltozni az alvilagba, valahanyszor azonban népének
sziiksége van ra, mindannyiszor visszatér. Az eposz ujabb rétegeiben a
férfiak titkos tdrsasdgai, az avatdssal kapcsolatos dal- és tdncverse-
nyek, férfias erdprobak, a nok kiillonb6zo kultuszokbdl valo kitiltasa, a
harcok soran alkalmazott trgjai falo és egyéb archaikus elemek szere-
pelnek. A verses epika e régi ciklusaban is megfigyelhetd a hés koltoi
abrazolasanak alakulasa: a gydztest felruhdzzak minden kivalo testi és
szellemi tulajdonsaggal, népe legjobb vonasainak megtestesitdje, idea-
lizalt és heroizélt tipus. Legy6zott ellenfele viszont gonosz, buta és
rosszindulatt, 6 tehat a negativ figurak minden rossz tulajdonsagaval
rendelkezik.
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A benniinket kozelebbrol érdekld vogul hosdalok is archaikus fokot
képviselnek: felerészben még verses mitoszok; szerepiik olykor kulti-
kus: istentiszteleti szertartasokon hangzanak el, ¢s maguk az istenek,
balvanyhdsok szolalnak meg benniik elsé személyben. Ezek az isteni
hésok természetesen antropomorf szereplok, rajtuk kiviil gyakran éne-
kelnek kiemelkedd vitézekrdl is: sziiletésiik, hazassaguk ¢és esetleg ha-
laluk keriil bemutatasra. Idok folyaman a vogul hdésénekek jobbara
harcokrol sz6lo hésdalok lettek, vérbosszu, nészerzés, ellenséges ta-
madas vagy éppen csak harci kedv a témdajuk. A vogul hds szintén hi-
perbolikus figura: az ellenség nyilat roptében kapja el, 6 maga tobb
embert at tud 16n1 egyszerre; ellenfelét fovenyszem nagysagura apritja
stb. — Vajon ott a nap bontakozik-e ki, vagy pedig a holdvilag dereng
fol? — kérdik a hds megjelenésekor, akinek feje a lomb korondjat, eset-
leg a futd felhdket veri, és a két szeme tobb arasz tdvolsagra van egy-
mastol.

A hdésdalok ujabb tipusat a burjat-mongol iiligerek képviselik. A
nemzetségi arisztokracia kialakulasaval kezdtek kirajzolédni a mongol
feudalizmus korvonalai, a verses tiindérmesét felvaltotta a kétmenetii
héseposz, amelyben mar nincsenek nemzetségi tanacskozasok, kevés
a csodas elem, ezek idOkozben 4talakultak a torténelmi erdk képvise-
16ivé. Az 1. rész a hos sziiletésétdl a hazassagaig tartd idészakrol szol,
a 2. pedig a feldult otthon miatti bosszi eseményeit meséli el. Itt jel-
lemzdk a hés szornyl haragjat fest6 sorok:

Elindul, nyomdban porfelhé tamad, megrendiil a fold,

a tengerek kilépnek medriikbol, hatalmas pelyhii ho esik,
hegyek omlanak le. A szarvasok elvesztik borjaikat,

a madarak kicsinyeiket. Az embereket félelem tolti el.

Onkénteleniil is Arany Janos eposzi sorai jutnak esziinkbe.

A vazolt fejlédésmenetet az orosz epikus koltészeten beliil is meg-
figyelhetjiikk: a bilindk legrégibb rétegében még megszemélyesitett
természeti erdk, allat-ember szornyek szerepelnek, az ujabbkori kijevi
korszak hdsepikdjaban pedig mar nagy erejii, hus-vér vitézek, mint
amilyen volt a mi Toldi Mikldésunk is, a bilindkat végiil a torténeti
énekek valtjak fel. Ez utobbiak legszebb példait a Balkanon leljiik
meg, ahol a prefeudalis allapotokat a torok hodoltsdg konzervalta,
ugyanakkor elegendd 1j és 0j témaval latta el a térokellenes harcokat
folytatd népek torténeti énekkoltészetét. A délszlav hésepika régi ré-
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tege bdoven tartalmaz ugyan mitikus-mesés elemeket is (foként a
Kraljevics Marko-ciklus), de a témak, illetve miifajok tobbsége torté-
neti jellegli. A délszlav epikus énekek bamulatos hliséggel és pontos-
saggal kovetik nyomon a torténeti eseményeket. A kiilonbozé fejlodé-
si fokokon megrekedt, eltérd vallast és muveltségli délszlav népek
torténeti epikajabol csaknem az egész tordkellenes harc rekonstrudlha-
td. (Kiilon érdekessége ¢€s értéke szamunkra, hogy Nagy Lajostol Kos-
suth Lajosig bezarolag Gigyszolvan minden jelentdsebb magyar torté-
neti személyt is szerepeltet.) A Balkanon egyenes ¢és nyomon kdvethe-
td e torténeti énekkoltészet utja egészen a betyarballadakig.

Kiilénboz6 idépontokban az ir szigetektdl Kis-Azsiaig terjedd terii-
leten éltek a keltak, tovabba az egész Eurdpat bebarangolo, végiil nyu-
gaton ¢és €szakon letelepiilé germanok. E népek mitoszait és hdsepika-
jat mar irdsos forrasokbdl ismerjiik. A nemzetségi tarsadalom, illetve a
katonai demokracia fokara jutott két kiillonb6z6 eredetli nép epikdja
kozott elég nagyfoku a hasonlosag. A kelta folklorban jelentds helyet
kapott a harci batorsagot dics6itd epika, valamint a temetéssel kapcso-
latos, ugyancsak epikus ének-koltészet. E virdgzé hagyomanyt hivata-
sos koltdk, a bardok apoltak. A kelta hésepika kiillonbozo koru rétege-
iben szerepelnek a hajdani népekkel, ellenségekkel vivott harcok, sok-
szor mesebeli szornyek is szerepelnek kozottiik, majd hangot kapnak
az egyes nemzetségfok, illetve nemzetségek egymas elleni addz kiiz-
delmei, amelyek soran egyetlen hds szembe mer szallni egy egész el-
lenséges sereggel (Cuchullin-mondakér). Es végiil szerepelnek a vi-
kingek elleni harcok is. A feudalizmus mondai (Artus- és Gral-monda)
mar irodalmi feldolgozasokbdl ismertek.

A german skaldok is irasba foglaltdk a rendkivill gazdag epikus
néphagyomdanyt, a legkorabbi gylijtemény az Edda cimet viseli; ké-
sObbi irodalmi feldolgozasokbol ismerjiik a Volund-éneket, tovabba a
XIII. szazadi Nibelungenliedet és az osztrak foldon keletkezett Kud-
run-eposzt. Ezekbdl €s mas irdsos, valamint szobeli hagyomanyokbol
roppant gazdag és bizonyos vonatkozasban Eurdpan kiviili, st ma-
gyarral ,,rokon” hdskoltészeti, mondai parhuzamok elemezhetok ki.
fgy a german mitoszok szerint az égitestek jarasat Odin és fivérei sza-
balyoztak, akarcsak egyes uj-guineai és mas népek kultirhéroszai. A
Foldon az istenek, oridsok és emberek éppugy harcolva véltottdk
egymast a legendas german 6sidokben, mint a kaukazusi Nart-eposz
szerint is. A german hitregékben nagy szerepet jatszik a fa: ebbdl te-
remtik az els6 emberpart, Odin fan fliggve szerzi meg a koltészet és az
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irds tudomanyat, miként a dél-amerikai indidnok is fatol tanultak el az
éneket, tancot, annak termésébdl lett az elsd tanccsorgd és agabol a
toppantobot is. A vilagfa a magyar néphitben, esetenként népmeséink-
ben ¢és hdsdalainkban is szerepet jatszott. A hdés pl. innen szerezte
fegyvereit. A szorosabb értelemben vett hdsepikahoz tartozd egyik
torténet Volund kovacsrol szol, aki kényszerli fogsagabdl szarnyakon
menekiil, mint Ikarusz. A kozismert Nibelungenlied pedig a hdsepika-
nak irodalmi atkoltésben jelentkezd egyik tipusa.

A mese ¢s a hosének mellett harmadik jelentds és egyben a legfia-
talabb epikus miifaj a ballada. Kozvetlenill a hdsdalokat valtja fel,
mint a torténeti ének €és a historia is, a ballada azonban megmarad
izig-vérig népkoltészeti mifajnak, amazok viszont fokozatosan iro-
dalmiva valnak. A ballada egy sereg 11j vonassal rendelkezik. Vilag-
képe realisztikus, az esetleges természetfeletti elem nem is 1ényeges,
mesei targyu balladék csak elvétve, kiilonb6zé miifajok kontaminacio-
ja révén alakultak ki. A balladdban nem mitikus hdsok, sem pedig
emberfeletti 1ények, hanem kézonséges halandok szerepelnek. A tor-
ténet sem harcrol, fantasztikus kalandokrol, hanem tarsadalmi helyze-
tiikbol, jellemiikbél és életiikbdl fakadd konfliktusokrol szol. gy a
hiitlenség, kegyetlenség, kapzsisag, erkodlcsi bukds stb., kiilondsen
gazdagon van képviselve a szerelmi konfliktusok egész skalaja. A
hosdal legfeljebb abrazolja, természetbdl vett hasonlatokkal festi a
lelkiallapotot, a ballada bemutatja a megzavart emberi 1élek kiuttalan-
sdgat. A hdsdalok, mesék fszerepléi minden akadalyon keresztiilve-
rekszik magukat €s torvényszeriien gy6znek, nem igy a balladaban: a
tragikus balladdk a hds bukasardl szolnak, igaz ligy esetén mély
egyiittérzéssel, és olykor sejtetik a tarsadalmi igazsag gydzelmének
lehetdségét is. Az Gijabb kori betyarballaddk héseinek bukdsa mar nem
végzetszerli, hanem merd véletlen, ez 6nmagaban is jelzi egy 0j vilag
kezdetét.

A mesék ¢s hdsdalok tobb menetiiek, tele epizodikus kitérokkel, a
balladdban viszont egyetlen szdlon fut végig az esemény, minden 1¢é-
nyegtelen kimarad, sokszor az érthetdség rovasara is. A ballada tehat
kozelebb all a lirdhoz. Eszkozei viszont dramaiak: a szerepldk sajat
szavai €s tettei keriilnek eléadasra.

A ballada sokkal zartabb miifaj, mint a népkoltészet egyéb epikus
vagy lirai mifajai. Ebben a vonatkozéasban inkabb a bels6 fejlodés,
mint a kdlcsonhatas jellemzi. Az affinitds torvénye alapjan keletkez-
nek az uj f6- és altipusok, a kiillonbdz6 kontaminaciok. A ballada mar
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csak epikus tartalmanal fogva is joval kotottebb a dalnal, s altalaban
zart szerkezete, verses formdja, valamint dallama neheziti meg a val-
tozést. Idok folyaman természetesen mégis atalakul, de joval élesebb
toréssel, mint egyéb miifajok. Magyar viszonylatban pl. a régi és az 1ij
stilust balladdk kozott alig van dtmeneti réteg, masutt valamivel szer-
vesebb a fejlédés. A ballada Eurdpa-szerte kozelit a lirai dal felé, s kii-
16nb6z6 dtmeneti formak feltiinése utan jorészt at is adja neki a helyét.

A ballada sorsa dssze van kotve a feudalizmussal: legelsé nyomai a
XIII. szdzadbdl valok, a XIV. szazadban mar kialakulnak elsd, tipikus
darabjai is, és rohamos gyorsasaggal terjednek el Eurdpa-szerte. Leg-
korabban talan egy észak-francia, vallon, flamand kdzpontbol suga-
roznak szét, bar még nincsenek feltarva a korai irasos emlékek, az
ujabb korban gytijtott alkotasok viszont itt a ,,legballadasabbak™ egész
Eurdpaban. A tobbi balladateriilet joval egyénibb, illetve etnikusabb.

Kelta, german epikus 6rokségbdl, kozépkori legendakbodl és meg-
tortént eseményekbdl alakultak ki az elsé balladaformék angol, skot
nyelvteriileten; el6szor rokonszenves kiralyok, féurak, szentek, betya-
rok, késébb pedig mesterek, banyaszok, tengerészek, katonak és csa-
vargok voltak a balladak hdsei. A skét balladaréteg mesésebb, archai-
kusabb, az angol viszont dalszeriibb. Ujabb idékben nagyon erételjes
a ponyvahatas is. Az angolok hagyomanyszeretetére jellemzo, hogy
telepeseik mindenhova magukkal vitték a balladakincset, s a legutobbi
¢évtizedekig ugyszolvan tarsadalmi kiillonbség nélkiil énekelték. Maig
szdmtalan hivatdsos balladaénekes roja az angol varosok utcait.

A francia népballadak régi rétege, amely nagy hatassal volt az eu-
ropai népkoltészetre, csak a 15-16. szazadtol kezdve keriil feljegyzés-
re. Jelentds résziik késébb 1ényegesen atalakul, de francia nyelvtertile-
ten kiviil jobban fennmarad, konzervalédik, mint ,,odahaza”. E régi ré-
teg tematikaja nagyjabol egybevag a régi stilust, klasszikus magyar
népballaddkéval. Feltlinden gyakran szerepelnek a ndk, talan éppen a
szazéves haboru eseményei huzédnak meg a hattérben: otthon hagyott
kiralyi feleség hiitlensége, a haborut jart leany dicsekvései stb. Egyik
legnépszerlibb a Marianson gyiirii c. ballada. Tartalma a kdvetkezo:
egy intrikus gytirlicserével tavollevd férje eldtt asszonyat hirbe hozza,
a felboszilt férj hazatérve megoli sajat gyermekét, haldlosan megse-
besiti feleségét is, mire annak artatlansaga kidertil:

— Marianson, szép hitvesem,
Mi kell, hogy meggyogyulj, szivem?
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— Tii s cérna kell, egy szemfedo
Es testemnek a temetd.

— Marianson, szép hitvesem,

O, bocsdss, bocsdss meg nekem!
— A magam halalat igen,

Kis csecsemomét sohasem!

Az Europa-szerte ismert Kékszakall-monda francia balladai feldol-
gozasa szintén népszerii. Asszonyolé Renaud a mi Molndr Annank
»~fokona”; a hosnd az életére tord lovagot konyorteleniil vizbe 16ki, aki
kérlelni kezdi:

— Kedves, nyujtsd értem a kezed,
Holnap megeskiiszom veled!

— Oveliik eskiidj, varnak ott

A vizalatti asszonyok! .............

A német balladateriilet tipikusan atmeneti; Kelet- és Dél-Europaban
pedig a hdsepikaval, illetve a torténeti énekkoltészettel vald 0sszefo-
nodas hoz létre jellemzd balladaformakat. A Karpatokon tali romdn
népballadak régi rétege éppoly részletezd, csodas elemekkel telitett,
mint a hésdalok voltak valaha, és itt hivatasos énekesek az eldadok is.
Romadnidban gyakoriak a pasztorballadak, kozottik a vildghiri
Miorica: két pasztor elhatdrozza harmadik tarsuk megolését, aki halala
elott taltosbaranykajanak hagyakozik, kiilonosen azt koti lelkére, hogy
halalhirét ne mondja meg édesanyjanak:

Holtomrol, ha kerdik,
ne beszélj te nékik,
mondjad azt nyugodtan,
hogy meghazasodtam:
szép lany volt a matkam,
vilagszép kiralylany ...
Nasznagyom a nap volt
és a sapatag hold,

s akik ott daloltak

erdo fai voltak,

popak — sziklabércek,
madarak — zenészek,
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csattogo madarkak:
s csillagok a faklyak!

A roman népballadék egy része rokon a magyarral. A két nép tudo-
sai a mult szdzadi un. Vadrozsa-porben csaptak Ossze, ki-ki a maga
népe elsdbbségét bizonyitva. Azota sok viz folyt le a kozos Dunan, ma
mar tudjuk, hogy magyar-roman viszonylatban kevés a kozvetlen at-
vétel, nalunk a francia, roméanban a balkéani hatas az erdteljesebb. Bal-
kani forrasbol eredhet pl. a sokat és maig vitatott Komives Kelemen is.

A délszlav népballadak, mint emlitettiik, 6sszefonddtak a hdsdal-
okkal, torténeti énekekkel és az jkori betyarballadakkal. Ez utobbiak
gorog foldon is népszeriiek. A betydr (itteni nevein: hajdu vagy
kleftisz) nemcsak tarsadalmi igazsagtevd, hanem torokverd nemzeti
hos is, aki kisded partizancsapat €élén szembeszall a tulerdvel is. A go-
r0g Dimosz halalos agyéan igen jellemzden végrendelkezik:

Assatok meg 1igy a sirom: magas legyen, széles is,
Hogy felalljak, ha csatizom, beleférjek kétszer is!
Hagyjatok majd napkeletre ablakot a sir felett,
Fecskemadar ott csicserg majd, ha jo a szép kikelet.
S hogyha eljé a viragos majus elso hajnala,

Ott jelenti felderiiltét a pacsirta vig dala.

Egyébként az egész balkani balladakincs heroikusabb, mint altalé-
ban az eurdpai. Itt a szerelem probajan elbukott ndket, a hiitlen felesé-
geket még kegyetlenebbiil biintetik, mint egyebiitt. Kiilon balladdk
szolnak a megszemélyesitett doghalalrol, st egyes természeti jelensé-
gekrdl (pl. a fagy pusztitasairol) is.

A nemzetségi tarsadalom kialakuldsatol kezdéddéen a lira szinte
epika ,alatti” életet €lt, mindenesetre szerepe mdsodrendiivé valt. A
népi lira régi rétege természetesen ,,atvészelte” ezeket az epikus kor-
szakokat, mint amilyen pl. a bolcsddal, a siratéének, a kiilonféle mun-
kadalok, a szertartasos énekek, és altalaban az alkalomhoz kotott ma-
faji csoportok. Az a népdal azonban, amelyet az eurdpai és igy a ma-
gyar parasztsag legfobb, legjellemzébb miifajanak ismert, és amelyet
sokszor 6sztondsen azonositunk magaval a népkoltészettel, viszonylag
fiatal jelenség. El6zményei természetesen évezredek homdalyaba vesz-
nek. A feudalis kotottségek lazulasdval kezd csak kibontakozni az
egyéniség, a koltészet sikjan elobb a nemesség as a polgarsag korében



22 Katona Imre

jelentkezik, személyi lira formajaban, majd bizonyos késéssel a népi
lira is atveszi a miikoltészet kifejezd eszkozeit, miifajait és eszmevila-
gat, kiilonosen a szerelmi dalok esetében. De ez az ujfajta lirai élet-
érzés atjarja a korabbi hagyomaényos, alkalmi formakat is, mar ame-
lyekben egyaltalan lirai gondolat volt, mint amilyenek pl. a szertarta-
sos dalok, lakodalmi énekek, tancdalok, a munkadalok egy része stb.
Ennek az 0j személyi jellegii liranak mar masok a hangstlyos miifajai:
szerelmi és bordalok, mulatonotak, majd késobb a katonadalok és
egyéb, foglalkozashoz kotott énekek. A népi lira fejlddése azonban al-
lando korlatokba iitkozik, altalaban nem éri el a miikdltészet szinvona-
lat, nem fejezddik ki benne a személyiség totalitasa. A népdal énekese
és ,,hdse” tarsadalmi tipus, helyzete is tipikus, sajat énekét adott ko-
z0ssége barmely tagja megalkothatna, illetve eldadhatna. Minél koze-
lebb keriiliink a méhoz, az Gjabb stilust, szabalyozottabb form4ju da-
lok korszakéhoz, annal tobb benniik a jo értelemben vett kozhelysze-
riség és altalanossag, és az olyan konnyed formai sajatossdgok, ame-
lyek Osszességlikben a dalokat valtozékonyabbakka és egyben terje-
dékenyebbekké is tették.

E véazolt lirai fejlodés tarsadalomtipusonként, népenként talan még el-
térébb volt, mint az epikus miifajoké, a lira torténeti Gtja azonban nehe-
zebben kovethetd nyomon. A legarchaikusabb fokot talan az emlitett
észak-alban lirai dalok képviselik: tilnyomé tobbségiik alkalmi ének (al-
tato, lakodalmi ének, munkadal, sirat6, egyhazi népének stb.), ezeket
tobbnyire kérusban adjak eld. A szinte szemiink lattdra bontakozé sze-
relmi lira még a mi régi viragénekeink emlékét idézi, de ilyenekkel is
csak a varosok — jelen esetben pl. Shkodra — kozelében talalkozunk:

Vasarnap reggel két szememmel lattam,
De szamat mégsem tudtam szora nyitni.
Nem mertem szolni; nincs kedvem nélkiile.
Mindorokre virag marad kezemben.

A délszlav népi lira mifajilag gazdagon tagolt, de a dalcsoportok
tobbsége szertartasos, illetve alkalmi jellegii. A szorosabb értelemben
vett lira, pl. a szerelmi délkoltészet is, az eurdpai atlagnal sokkal epi-
kusabb. Epiko-lirai jellegli a gazdag érzelmi skalat felvonultatd ro-
man, valamint a korusos, ariaszerti orosz népdal is:
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Tavasszal, anydcskam, nem jo magam élni,
nem jo kedvesem latasat hiaba remélni.

Aj, keservemben megyek a torndcra,

aj, fiatal lanyka, sirok ott megallva,
széjjelnézek a négy égi tdjra,

nem repiil-e fenn egy fényes solyom,

nem integet-e a gyongysziirke szarnya?
Az uj kapunkba, anydcskam, kiallok,
végig az utcdn jo messzire latok,

talan kozelget, akire én varok ...

Német nyelvteriileten a Minnesdnger és a céhes Meistersdinger-
hagyomany érzelmes dalai els6sorban szerelmi targytak voltak. E tra-
dicié a népi és miikdltészetben egyarant fennmaradt, és folyton kor-
szerlisodott. Egyaltalan: a német népdal ¢s miidal sokkal szervesebb
egységben fejlodott, mint pl. hazdnkban vagy t6liink délebbre és kele-
tebbre.

Az angol lira korai emlékei mar eléggé fejlett dalformakra valla-
nak. E dalok versszakos felépitésiiek, refrénes szerkezetliek. Téancrit-
musu dallamaik a szoveget hangsulyozzdk, tobbnyire alkalomhoz
kapcsolddnak ugyan, mégis liraiak. A szdmtalan kisebb-nagyobb ha-
gyomanyOrz6 angol kozosség ezeket a reneszansz jellegii dalocskéakat
¢vszazadokon at fenntartotta.

A francia népdalt a kozépkori jongleur- és trubadur-koltészet befo-
lyasolta erdteljesen, de évszazadokon at sok miidal folklorizalodott,
ezeket a francidk népdaloknak tekintik. A chanson végigkisérte a
francia nép egész ujkori torténetét, hallatlan elevenséggel reagalt min-
den eseményre, illetve valtozasra.

Valamelyest hasonl6 a helyzet az olasz népi liraval is, amely min-
den izében reneszansz, és alig valaszthat6 el a miidaltdl: az olasz
trovatorék azonban inkabb északon voltak nagyobb hatéssal a népkdol-
tészetre. Az olasz lira kozmondasos képgazdagsdga még az altatdoda-
lokban is megtalalhato:

Csicsija, babaja, majusban sziilettél,
abban a szép honapban, mikor a fii sarjadt,
sarjadt a fii és a fak gyiimélcsot hoztak ...
Viraggal himezték ki takaroid,

Arany- és eziist-viragosak a takarok ...
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Népkoltészeti vazlatunk csak a fobb kérdésekre kivant valaszt adni,
a kevésbé ismert idegen nyelvili folklor néhany reprezentativ miifaja-
nak, illetve példajanak bemutatasadval. Bar e fejlédésrajzba a magyar
népkoltészet torténete is beilleszthetd, mégis nyilvanvaléan félmunkat
végeztliink. A késObbiek folyaman e kérdésekre, illetve a folytatdsra
remélhetdleg még visszatérhetiink.



